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_—UNTO S ’ Cocktail de boas vindas
. no Hall de rececgéo
Welcome cocktail in the reception
. THE MAGIC OF hall
BEING TOCETHER 19:30
= : Jantar de gala
Gala dinner
b $ ¢ Balsa - Restaurant
restaurant B BAR ABERTO | OPEN BAR
REVEILLON 23:00
NEW YEAR'S EVE 2 024 Inicio da festa no | Party start at
Rooftop NOMAD
~4 restaurant & bar

M E Q l . X com musica ao vivo

with live music
JANTAR DE GALA | GALA DINNER 23:59

Contagem descrescente
e celebracdo do ano novo
Final countdown
& New Year's Eve celebration

COCKTAIL DE BOAS VINDAS
WELCOME COCKTAIL

ENQUANTO SE JUNTAM A MESA... AS THEY GATHER AROUND THE TABLE...
Cesto de padaria fresca com manteigas aromatizadas 00:00
Fresh bakery basket with flavoured butters Fogo de Artificio

OS MELHORES VOTOS DE UM FELIZ 2025 DO CHEF!... BEST WISHES FOR A HAPPY 2025 FROM THE CHEF! Fireworks

"Rabanada” de broa de milho e mexilhdo de mar % 01:00

French toast with cornbread and sea mussels

Ceia no Rooftop Nomad
Supper at Rooftop Nomad

LY

PARA COMECAR... TO BEGIN...
Escalope de foie gras, maca fermentada e cogumelos Portobello

Foie gras escalope, fermented apple and Portobello mushrooms L2
. Final da Festa
.. DO MAR.... LAVAGANTES E CAMAROES...... FROM THE SEA.... LOBSTERS AND PRAWNS... de Passagem de Ano

com Risotto de lavagante e camarédo tigre da nossa costa The end - New year's eve party
with Lobster and tiger prawn risotto from our coast

“GRANITE"
Granizado de frutas da paixdo e gengibre
Passion fruit and ginger slushie

...DATERRA...O NOVILHO... ..FROM THE EARTH... BEEF...
Bochecha de novilho a baixa temperatura, tubérculos, bagas selvagens e vinho do Porto
Low temperature beef cheek, root vegetables, wild berries and Port wine

SOBREMESA | DESSERTS
365 péginas e histérias de 2024 com novos sonhos para 2025
365 pages and stories from 2024 with new dreams for 2025

BEBIDAS INCLUIDAS | DRINKS INCLUDED

Seleccdo de Vinhos Quinta S50 Sebastido Branco, Tinto e Rosé, dgua, refrigerantes, cerveja e café.
Selection of Quinta Sao Sebastido White, Red and Rosé wines, water, soft drinks, beer and coffee.

Caso tenha alguma intolerancia alimentar agradecemos que nos informe, no ato da reserva.
If you have any food intolerances, please inform us at the time of booking. i

€1 8 O POR PESSOA COM BEBIDAS R
PER PERSON WITH DRINKS

RESERVA OBRIGATORIA | BOOKING IN ADVANCE IS MANDATORY . !’



